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ARTIKEL-NUMMER: 133
Vielzweck-Petroben 133

Der Vielzweck-Petroben 133 ist ein qualitativ
hochwertiger PVC-Handschuh, der besondere
Anforderungen an die mechanische Belastbarkeit erfillt.
Das hautsympathische Baumwolltrikot dient hohem
Tragekomfort. Mit einer Lange von 600 mm wird auch
weit Uber den Unterarm hinaus ein Schutz geboten.

Honeywell

&

Uberblick

Artikelnummer
133

Produkttyp
Handschuhe

Programm
Allgemeine Anwendung

Produktlinie
Umgang mit schweren Gltern

Marke
KCL by Honeywell

Marke vorher bekannt als
KCL

Branche

e Versorgungsunternehmen

Produktverwendung

e Schwerindustrie e Kanalarbeiten e Arbeiten mit 6ligen und fettigen Teilen e Arbeiten im Baugewerbe
e Kunststoffverarbeitung e Klaranlagen

Eigenschaften und Nutzen

Funktion
PVC in hochwertiger KCL-Qualitat

Nutzen

sehr hohe mechanische Belastbarkeit feuchtigkeitsabweisend vollbeschichtet hautsympathischer Tragekomfort gute
Rutschfestigkeit bei 6ligen und fettigen Teilen
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Vielzweck-Petroben 133

Technische Beschreibung

Beschreibung
Komplett mit PVC beschichtetes Baumwolltrikot mit langer Stulpe

Handschuh-/Trikotfarbe

Rotbraun

Beschichtungstyp

PVvC

Lange

590-610

Dicke

1,25

Gré3en

9,10

EN 388 - Mechanische Gefahren und Abriebfestigkeit
Abriebfestigkeit 4
Schnittbestandigkeit (Coupe-Test) 1
ReiRfestigkeit 2
Durchstichfestigkeit 1

Zertifizierungen

EU-Konformitatserklarung

EG-Kategorie PSA
2

EG-Zertifizierungsnummer
5119

EG-Baumusterpriifbescheinigung
EC Attestation

Nr. EG-Baumusterpriifbescheinigung
5119

Drucksachen & Dokumentationen

133 Petroben OIIMPVC133_pdf
http://www.honeywellsafety.com/supplementary/documents_and_downloads/gloves/4294994779
/1033.aspx

133+ Konf GER
http://www.honeywellsafety.com/privateassets/0/310/311/383/971/2232aa38-75d0-4d54-989d-0d3651a1f95f.jpg
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Vielzweck-Petroben 133

Zusatzliche Informationen

Benutzerhandbuch
VIICLA

© Honeywell International Inc.
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SATRA

| TECHNOLOGY
'r'. ! CENTRE

Notified Body 0321

Issued to: KCL GmbH
Industriepark Rhén
Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell
Germany

SATRA Client: P0815

EC Type-Examination Certificate

This is to certify that

Product Ref.

Art 133+

Length
27cm
30cm
32cm
35cm
40cm *
45cm
50cm
55cm
60cm
65cm

has been subject to an

(89/686/EEC) and has been shown to satisfy the relevant provisions of this Directive for the intermediate

category through:

i Testing to the following

i Examination of the relevant technical documentation.

You are therefore licensed to mark the product(s) listed above in accordance with Article 13 of Directive (89/686/EEC) and
any relevant amending Directives once you have drawn up an EC declaration of product conformity. Please note that:

1. Full details of the certification

2. This certificate is only valid if embossed with the text — “SATRA — European Notified Body 0321” |
3. This certificate is issued subject to the conditions on the reverse side of this certificate

Signed: @'&&D‘—\ H (G Graham)

Signed: A‘QW"M o e (\‘,DML o ||

On behalf of SATRA

Number 5119 Issue 2 Extension 1

the product group reference “Art 133+ comprising the following products:

Description

Dipped PVC Nitrile coated gloves on a cotton liner

Classification:

EN 388:2003 Level

Abrasion resistance 4

Blade cut resistance 1

Tear resistance 2 |
Puncture resistance 1

Technical Reports:
SATRA: 42780 Issue 2, SPC0148398/0707, SPC0164291/0822,

EC Type-examination in accordance with Article 10 of the PPE Directive

standard: EN 388:2003

and product are contained in the manufacturer's technical file

SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN 16 85D, United Kingdom



CONDITIONS AND NOTES

CARE AND PROTECTION OF CERTIFICATES

This certificate shall be kept together with the relevant technical files in a safe place by the client
named on this certificate. Production of this certificate and other documentation may be
required by a representative of the EC member state government (in the UK, this will be
Trading Standards Department of Local Authorities) and these must be produced within the
specified time.

EXPIRY OF CERTIFICATES

This certificate relates only to the condition of the testable items at the time of the certification
procedure.This certificate will cover the product until such a time that any of these conditions
are changed. The certificate therefore does not have an expiry date.

WITHDRAWAL OF CERTIFICATES

SATRA Technology Centre reserves the right to withdraw this certificate if it is found that a
condition of manufacture, design, materials or packaging have been changed and therefore no
longer comply with the requirements of the PPE directive.

LOSS OF CERTIFICATES

If you lose this certificate you can get a duplicate from SATRA Technology Centre for a minimal
charge by quoting details such as the approximate date of issue and the product reference.

SATRA PPE/CERT Issue 5
March 2009

SATRA Technology Centre,Wyndham Way, Telford Way,
Kettering, Northamptonshire, NN 16 85D, United Kingdom
Tel: +44 (0)1536 410000 Fax: +44 (0)1536 410626
email: info@satra.co.uk www.satra.co.uk



Honeywell

EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller oder sein in der EU als gesetzlicher Vertreter handelnder Lieferant:
Honeywell Safety Products Europe

Erklart, dass die im Folgenden beschriebene Persdnliche Schutzausrustung die Richtlinien der
Direktive des Europaischen Rates erfillt 89/686/CEE:

Bezeichnung: Vielzweck-Petroben 133

Referenz: 133

Standard(s): EN 388

Fur diese PSA gilt die folgende EU-Prifbescheinigung Nr.:
5119

Ausgestellt von:

SATRA Technology Centre Ltd
Wyndham Way Telford Way
Kettering, NORTHAMPTONSHIRE
NN16 8SD

United Kingdom

Ort, Datum: Eichenzell, 02/08/2019
Ausgestellt von: Martin Trabert
Abteilung: Handschuhe

Z| Paris Nord Il 33, rue des Vanesses BP 50288 95958 Roissy CDG France
Tel: +33 (0) 49 90 79 79 Fax: +33 (0)1 49 90 79 80

www.honeywellsafety.com



|_ Art. 133+
RMATIONSBROSCHURE

formationsbroschiire
HdopmaLMoHHa bpolwypa
formacni brozura
formationsbrochure
lleto informativo
fobrosiilir
edotuslehtisen
ochure d‘information
formation brochure
NUEPWTIKO GUANGSLO
formacios fiizet
formazioni brochure
formacije brosura
formacija brosiura
formacijas brosira KCL GmbH
formatie brochure Industriepark Rhén

Am Kreuzacker 9
formasjonsbrosjyre 36124 Eichenzell
oszura informacyjna Germany
lheto informativo Hotline: ++49-6659-87300

. » Fax: ++49-6659-87155
formatii brosura Web: www.kcl.de

HbopmaunoHHan 6powopa <http://www.kel.de>
formacna brozira
formacijska BroSura
formationsbroschyr
Igi Brosiirii
OIIMPVC133
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Informationsbroschiire nach Abschnitt 1.4 des Anhang Il der Richtlinie 89/686/EWG I:E @
fiir personliche Schutzhandschuhe Kat Il aus PVC Artikel 133+
Schutzhandschuhe entsprechen der EN 420. Baumustergeprift EN 388 nach Artikel 10
Richtlinie 89/686/EWG, durch:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Kennnummer: 0321
[ Artikel ] Name [ GroRen  [EN388[ Ausfiihrung |
133+ { Vielzweck-Petroben | 9,10 | 4121 | PVC, Baumwolle |
Diese Handschuhe sind fiir Tatigkeiten geeignet, bei denen Schutz vor oberfldchlichen
mechanischen Verletzungen notwendig ist (z.B. Montage, schmutzige Arbeiten).

Mechanische Risiken, EN 388
% 1. Ziffer Abriebfestigkeit (Min. 0; Max. 4)
2. Ziffer Schnittfestigkeit (Min. 0; Max. 5)

3. Ziffer WeiterreiRfestigkeit (Min. 0; Max. 4)
4. Ziffer Stichfestigkeit (Min. 0; Max. 4)

Warnhinweise !

Diese Schutzhandschuhe bieten keinen Schutz gegenuber extremer Kélte (< -5°C), Hitze (> 50°C),
Strom, Chemikalien. Handschuhe nicht in der N&dhe beweglicher Maschinenteile

verwenden, Gefahr des Einzuges.

Lagerung /Transport: Flach, trocken, dunkel, ohne zusitzliche Gewichtsbelastung in
Originalverpackung, bei einer Temperatur von 5°C - 25°C.

Vor Sonnenlicht und Ozonquellen schiitzen.

Gebrauch: Benutzen Sie nur die fir Sie geeignete HandschuhgroRe. Bei der Verwendung von
Unterziehhandschuhen kann es zu Beeintréchtigungen in der Funktionalitdt kommen.

Vor Gebrauch Handschuhe auf Schiden kontrollieren.

Verwenden Sie auf keinen Fall schadhafte Schutzhandschuhe.

Reinigung: Die angegebenen Handschuhe sind nicht waschbar. ==

Zur Reinigung keine Chemikalien sowie scharfkantige Gegenstande (Drahtbiirsten,
Schmirgelpapier etc.) verwenden.

Verfallsdatum: Bei sachgerechter Lagerung keine Reduzierung der Leistungsstufen innerhalb
von 36 Monate.

Entsorgung: Die Handschuhe sind bei sachgerechter Verwendung im Hausmdll zu entsorgen.

Fiir weiter Informationen kontaktieren Sie uns bitte.
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WHdopmaumonHa 6polypa B pazaen 1.4 ot npunoskenue |l Ha iupektusa 89/686/EMO
Nn4un Il Catp s} ot PVCuneH 133 +

MpeanasHu pbKasuum cboTeeTcTBaT Ha EN 420. Op06peHn EN 388, B cboteeTcTBue ¢ YneH 10 ot
[vpektusa 89/686/EMO:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
naeHTUdMKaLMOHEH Homep: 0321

[Aprusyn Ne] Vime [ Pasmep=Gr. |EN388] Tun |

[ 133+ [ Vielzweck-Petroben | 9,10 [4121] PVC, Namyk |
Tesn PbKaBMUM Ca NOAXOAALLN 33 AEHHOCTMTE, MPU KOMTO Ce U3UCKBA 3aLUUTa OT MEXaHUYHN
HapaHABaHUA NOBbPXHOCTHU (HanpuUmep MHCTanupaHe, MpbcHaTa pabota).

MexaHuuHu puckose, EN 388

% 1. Maparpad WsHocoycToiumMBOCT Npu TpUeHe (MuH. 0; Makc. 4)
2.Naparpad M3HOCOYCTOIUMBOCT NpU pAsaHe (MuH. 0; Makc. 5)
3. Maparpad AKOCT Ha yBeNMYaBaHe Ha Pa3KbCBaHETO (MuH. 0; Makc. 4)
4.Naparpad M3HocoycToiuMBOCT Npu NpobokaaHe (MuH. 0; Makc. 4)

MpeaynpexpaeHue !

Te3an 3alWmMTHM PbKaBULM He NPeanaraT 3almTa cpeLly eKcTpemeH cTyA (< -5°C), Tonauna (> 50°C),

TOK, XumuKan. [la He ce 3non3sat 8 61M30CT 0 NOABUKHM MALMHHM YaCTH, ONACHOCT OT 3aXBallaHe.
Bbpxy NocoueHns MHAEKC Ha 3alLMTa MOraT 4a OKaxaT BAnAHMe GaKkTopy KaTo TemnepaTypa,

(o Al : la ce cbXp; T B XOPU3OHTA/IHO NONIOXKEHME, Ha CYXO M TbMHO MACTO 6e3
[AOMbIHNTENHO TErNOBHO HaTOBapBaHe BbPXY 3allMTHaTa PbKaBnLa, Npu TemnepaTypa ot 5°C - 25°C.
[a ce Nasu OT CbHYEBa CBET/INHA M U3TOYHMULM HA O30H.

Ynotpeba: M3nonssaiite camo noaxoaaLMA 3a Bac pasmep. Umaiite npeasua, Ye npu usnonssaxe
Ha /Ipyrv PbKaBULM OTAONY MOXE Aa Ce NOAYYM HapylaBaHe Ha GyHKUMOHaNHOCTTa.

Npeay ynotpeba nposepeTe 3alUTHUTE PbKAaBULM 3a NOBPeAM. B HUKaKbB cayyait He
M31013B8aliTe NOBPEACHM 3aLNUTHMU PbKABULM.

Mouncreane: MocoueHnTe pbKaBuULM He TpABBa Aa ce nepat. S
He n3nonssaiite XmuKanm 1 ocTpM NPeAMETU NPK NoYNCTBaHE (TeNeHM YETKM, WKYPKa 1 Ap.).

CpoK Ha roaHocT: C NPaBUIHOTO CbXPaHeHMe, HAMa NOHWKEHWE B HUBATa Ha NPON3BOAUTENHOCT
B pamkuTe Ha 36 mecella.

WU3xsbpnaHe KaTo 0TNagbK: PbKaBULM, KOraTo Ce M3N0N13BaT NPaBM/HO AENOHNUPaT 3aeAHO ¢ GuTosuTe.

3a noseye UHGOPMaLMsA, MONA CBBPKETE Ce C.
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Informaéni brozura v oddilu 1.4 pfilohy Il smérnice 89/686/EHS EE
Osobni ochranné rukavice Cat Il z PVC ¢lanku 133 +

Ochranné rukavice v souladu s EN 420. Schvéleno podle EN 388 v souladu s €lankem 10 smérnice
89/686/EHS:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
identifika¢ni ¢islo: 0321

tl’slo V\]robk‘ Nazev ‘ Velikost = Gr. | EN388‘ Provedeni ‘

| 133+ | Vielaweck-Petroben | 9,10 4121 ] PVC, Bavina |

Tyto rukavice jsou vhodné pro aktivity Kde je ochrana pfed povrchni mechanické poskozeni vyzaduje
(napf. instalace, Spinavou praci).

Mechanicka rizika, EN 388

1. Cifra Odolnost proti otéru (Min. 0; Max. 4)

2. Cifra Odolnost proti profezu (Min. 0; Max. 5)

3. Cifra Pevnostv trhu (Min. 0; Max. 4)

4. Cifra Odolnost proti propichnuti (Min. 0; Max. 4)
Varovani !

Ochranné rukavice neslouzi k ochrané pred extrémnim mrazem (< -5°C), horku (> 50°C), elektrickému
proudu, Chemikalie. NepouZivejte v blizkosti pohyblivych ¢asti strojt, nebezpeci vtazeni.
Udavany index ochrany mize byt ovlivnén faktory jako jsou teplota, opotfebovéni atd.

Skladovani /Transport: Ploché, suché, tmavé, bez dal3i zatéZ v origindlnim baleni, pfi teploté
5°C-25°C. Chrarite pfed slune¢nim svétlem a zdroji ozénu.
rukavice kvili poskozeni. V zadném pfipadé nepouzivejte poskozené ochranné rukavice.

Poutiti: PouzZivejte pouze velikost ochrannych rukavic uréenou pro Vas. Dbejte na to, Ze pfi pouzivani
spodnich rukavic maze dojit k omezeni funkénosti. Pfed pouZitim pfekontrolujte ochranné rukavice
kvli poskozeni.

V zadném pfipadé nepouzivejte poskozené ochranné rukavice.

Ci§téni: Uvedené rukavice nejsou pratelné. ==

K ¢isténi nepouZivejte Zzadné chemikalie ani predméty s ostrymi hranami (draténé kartace,

smirkovy papir atd.).

Datum platnosti: P¥i spravném skladovéni, Zadné sniZeni trovné vykonu do 36 mésicu.

Likvidace: Rukavice pfi spravném poufiti likvidovany v domacnostech.

Pro dal3i informace prosim kontaktujte.
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Informationsbrochure i afsnit 1.4 i bilag Il til direktiv 89/686/E@F E[ﬂ ()
Personlige Beskyttelseshandsker Cat Il lavet af PVC artikel 133 +

Beskyttelseshandsker i overensstemmelse med EN 420. Godkendt ifglge EN 388 i henhold til
artikel 10 i direktiv 89/686/E@F:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Registreringsnummeret: 0321

[ Artikel ] Navn | Str.=Gr. [ENn388] Udfgrelse |

[ 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [[4121 Pvc, Bomuld |
Disse handsker er velegnet til aktiviteter, hvor beskyttelse mod overfladiske mekaniske skader er
pakraevet (f.eks installation, beskidte arbejde).

Mekaniske risici, EN 388
1. tal Slidstyrke (min. 0, maks. 4)
2. tal Skeerefasthed (min. 0, maks. 5)

3. tal Rivestyrke (min. 0, maks. 4)
4. tal Modstandsevne mod punktering (min. 0, maks. 4)

Advarsel !

Disse beskyttelseshandsker beskytter ikke mod ekstrem kulde (< -5°C), varme (> 50°C),
elektrisk strem, Kemikalie. M3 ikke anvendes i naerheden af bevaegelige maskindele, fare
for at blive trukket ind i maskinen. Det angivne beskyttelsesindeks kan blive pavirket

af faktorer som temperatur, slitage osv.

Opbevaring /Transport: Flad, tgrt, mgrkt, uden ekstra vaegtbelastning i sin originale emballage, ved
en temperatur pd 5 ° C - 25 ° C. Skal beskyttes mod sollys og ozonkilder.

Brug: Brug altid en passende stgrrelse beskyttelseshandske. Husk, at handskens funktion kan blive
pavirket negativt ved anvendelse af underhandsker. Kontrollér beskyttelseshandskerne for
skader fgr brug. Brug under ingen omst: igheder If beskytt \dsker.

Renggring: Disse handsker kan ikke vaskes. ==

Anvend aldrig kemikalier eller genstande med skarpe kanter (stalbgrster, smergelpapir osv.)
til renggring.

Udlgbsdato: Med korrekt opbevaring. Ingen reduktion i ydeevne inden for 36 maneder.

Bortskaffelse: Handsker, nar de anvendes korrekt bortskaffes med husholdningsaffald.

For yderligere information kontakt venligst.

by Honeywell



Folleto informativo en la seccién 1.4 del anexo Il de la Directiva 89/686/CEE EE @
Guantes de proteccion personal Cat Il de PVC articulo 133 +

Guantes de proteccion conforme a la norma EN 420. Aprobada la norma EN 388 de acuerdo con el
articulo 10 de la Directiva

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 85D, UK,

Nimero de identificacion: 0321

Numero de Articulo | Nombre ] Tamafio = Gr. | EN388 ‘ Modelo ‘

133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [ 4121 | PVC, Algodén |

Estos guantes son adecuados para las actividades donde se requiere proteccion contra lesiones
mecdnicas superficiales (por ejemplo, instalacion, el trabajo sucio).

Riesgos de cardcter mecanico, EN 388

12 ndmero Resistencia a la abrasion (Min. 0; Méx. 4)
22 nimero Resistencia a los cortes (Min. 0; Méax. 5)
32 ndmero Resistencia al desgarre progresivo (Min. 0; Méx. 4)
42 nimero Resistencia a pinchazos (Min. 0; Méax. 4)

Indicacién de advertencia

Estos guantes no ofrecen ninguna proteccion contra el frio extremo (<-5°C), el calor (>50°C), la
corriente eléctrica, Producto quimico. No emplear cerca de partes de maquinaria en movimiento,
riesgo de atrapamiento. El indice de proteccion especificado puede verse afectado por factores
como la temperatura, la abrasién, etc.

Almacenamiento /Transporte: Plano, seco y oscuro, sin carga de peso adicional en su embalaje
original, a una temperatura de 5 ° C - 25 ° C. Proteger de la luz solar y fuentes de ozono.

Uso: Utilice sélo el tamafio de guantes adecuado para usted. Tenga en cuenta que al utilizar guantes
interiores puede que la funcionalidad quede limitada.
Verifique que el guante no presente dafios antes de utilizarlo. Nunca utilice guantes defectuosos.

Limpieza: Los guantes especificados no se pueden lavar.
Para la limpieza, no utilice ningtin producto quimico ni objetos cortantes (cepillos metalicos,
papel de lija, etc.).

Fecha de i Con el ali iento no hay reduccién en los niveles de
desempefio dentro de 36 meses.

Eliminacién de desechos: Guantes cuando se utiliza bien dispuestos junto con los hogares.

Para mas informacién pdngase en contacto con.
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Infobrosiiiir punktis 1.4 Il lisa direktiivis 89/686/EMU @
Kai Catllon i PVC artikli 133 + EE

Kaitsekindad vastavad EN 420. Vastab EN 388 artikli 10 kohaselt direktiivi 89/686/EMU:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Identifitseerimise number: 0321

[ Toc ber | Nimi [ Suurus=Gr. [EN388] Kujundus |
| 133+ [ Vielaweck-Petroben | 9,10 | 4121 | PVC, Puuvill |

Need kindad sobivad tegevused, kus kaitset pindmised mehaaniliste vigastuste ei ole vajalik
(nt paigaldamine, musta t66).

Mehaanilised ohud, EN 388
1. Number Kulumiskindlus (min 0, max 4)
2. Number Sisselikekindlus (min 0, max 5)

3. Number Rebenemiskindlus (min 0, max 4)
4. Number Perforatsioonikindlus (min 0, max 4)

Hoiatus!

Need kindad ei kaitse ekstreemse kiilma eest (<-5°C), kuuma eest (>50°C), elektrivoolu eest,
Kemikaal.

Kindaid ei tohi kasutada liikuvate masinate laheduses: sissetdmbe oht.

Antud kaitseindeksit véib mjutada temperatuur, kulumine jms.

Hoiustamine /Transport: Korter, kuivas, pimedas, ilma tiiendavate kaal koormus originaalpakendis,
temperatuuril 5 ° C - 25 ° C. Kaitsta paikesevalguse ja osooniallikate eest.

Kasutamine: Kasutage vaid oma suurusele id kaitsekindaid. Arvestage, et alt
kandmisel vGivad kinnaste omadused muutuda.

Kontrollige enne kasutamist, et kinnastel ei oleks kahjustusi.

Mitte mingil juhul ei tohi kasutada kahjustatud kindaid.

Puhastamine: Need kindad ei ole pestavad. =

Put i arge k ega teravaid esemeid (traatharja, liivapaberit jne).

Kdlblikkusaega: Nduetekohase ladustamise, ei vahene tooparameetreid 36 kuu jooksul.

Kiitlemine: Kindad, kui seda kasutatakse ndu

It hdvitada koos majapi ispriigiga.

Lisainformatsiooni saamiseks palume po6rduda:
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Esite 1.4 jaksossa liitteessa Il direktiivin 89/686/ETY E:@
Henkilokohtaiset Suojakésineet Cat Il PVC 133+ artiklan

Suojakésineitd normin EN 420. Hyvédksytty EN 388 mukaan 10 artiklan direktiivin 89/686/ETY:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Tunnusnumero: 0321

‘ Tuotenumero ‘ Nimi | Koko =Gr. |EN388‘ Toteutus |
[ 133+ | Vielaweck-Petroben | 9,10 [[4121 ] PVC, Puuvilla |
Nama kasineet soveltuvat toimintaan, jossa suoja pinnallinen mekaanisia vaurioita ei tarvita
(esim. asennus, likainen tyd).

Mekaaniset vaarat, EN-388
E 1. Numero Kulutuskestavyys (Min. 0; Maks. 4)
2. Numero Leikkauskestavyys (Min. 0; Maks. 5)

3. Numero Jatkorepdisylujuus (Min. 0; Maks. 4)
4. Numero Pistolujuus (Min. 0; Maks. 4)

Varoitus!

N&mé ineet eivit suojaa ddrimmaiseltd kylmyydelt (<-5°C), (>50°C),
sahkovirralta, Kemikaali. Ald kayta liikkuvien koneenosien ldheisyydessa.

Sellaiset tekijat kuin Iampétila, hiertyminen jne. voivat vaikuttaa ilmoitettuun suojaindeksiin.

Varastointi /Kuljetus: Tasainen, kuiva, pime, ilman ylimaaréisid kuormitustietoja
alkuperdispakkauksessa, limpétilassa 5 ° C - 25 ° C. Suojattava auringonvalolta ja otsoniléhteilts.
Tarkista ennen kayttoa, ettd suojakasineet ovat vahingoittumattomat.

Kayta: Kayta vain sopi ] uojakasineita. Ota t ioon, ettd jakasineiden alla
kéytettdvien kasineiden kdyttd voi aiheuttaa haittaa toiminnalle.
Al missaan tapauksessa kayta rikkinaisia suojakasineita.

Puhdistus: Kasineitd ei voi pestd. =2
Puhdistukseen ei saa kiyttas kemikaaleja eikd terdvéreunaisia esineita (terdsharjoja,
hiomapaperia jne.).

Vanhenemisaika: Kanssa asianmukaisesta varastoinnista, heikentamatta suorituskykya
36 kuukauden kuluessa.

Havittaminen: Hanskat oikein kaytettyna talousjatteen.

Lisatietoja antavat.
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Brochure d'information a la section 1.4 de I'annexe Il de la directive 89/686/CEE
fiir personliche Schutzhandschuhe Kat Il aus PVC Artikel 133+ I:EI

Gants de protection conforme a la norme EN 420. Approuvé a la norme EN 388, selon l'article 10 de la
directive 89/686/CEE:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,

Numéro d'identification: 0321

[ codearticle | Nom [ Taille=Gr.  [EN388] Exécution |

[ 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [[4121 PVC, Coton |
Ces gants sont appropriés pour les activités ol la protection contre les Iésions mécaniques
superficielles est nécessaire (par exemple I'installation, le sale boulot).

Risques mécaniques, EN 388

1. chiffre Résistance a I'abrasion (Min. 0 ; max. 4)
2. chiffre Résistance a la coupure (Min. 0 ; max. 5)
3. chiffre Résistance a la propagation de la déchirure (Min. 0 ; max. 4)
4. chiffre Résistance a la perforation (Min. 0 ; max. 4)

Avertissement!

Ces gants de protection n’offrent aucune protection contre le froid extréme (<-5°C), la chaleur (>50°C),
le courant, Produit chimique. Ne pas utiliser a proximité de piéces de machines mobiles,

risque d’introduction. L'indice de protection mentionné peut étre influencé par différents facteurs,
tels que température, frottement, etc.

Stockage /Transport: Plat, sec et sombre, sans charge de poids supplémentaire dans son emballage
d'origine, a une température de 5°C-25°C.

Protéger de la lumiére du soleil et de toute source d’ozone.

Utilisez: Utilisez uniquement des gants de protection de taille adaptée. Veillez a ce que I'utilisation
de sous-gants n’entrave pas la fonctionnalité. Avant toute utilisation, vérifiez I'état des gants.
N’utilisez en aucun cas de gants de protection endommagés.

Nettoyage: Les gants mentionnés ne sont pas lavables. =

Pour le nettoyage, n’utilisez aucun produit chimique ni aucun objet pointu (brosse métallique,

papier de verre, etc.).

Date d'expiration: Avec un stockage, pas de réduction des niveaux de performances dans les 36 mois.

Elimination: Gants lorsqu'il est utilisé correctement éliminés avec les ordures ménageéres.

Pour plus d'informations s'il vous plait contacter.
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Information brochure in section 1.4 of Annex Il of Directive 89/686/EEC I:El
Personal Protective gloves Cat Il made of PVC article 133 +

Protective Gloves conform to the EN 420 . Approved to EN 388 according to Article 10 of

Directive 89/686/EEC:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Identification number: 0321

[ Article number | Name [ size=Gr. _ |EN388] Version |
[ 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [4121 ] PVC, Cotton |
These gloves are suitable for activities where protection from superficial mechanical injury is

required (eg installation, dirty work).

mechanic risiks, EN 388
E 1st digit Abrasion resistance (min. 0; max. 4)
2nd digit Cut resistance (min. 0; max. 5)

3rd digit Tear propagation resistance (min. 0; max. 4)
4th digit Penetration resistance (min. 0; max. 4)

These protective gloves provide no protection against extreme cold (<-5°C), heat (>50°C), electricity,
Chemical. Do not use in the vicinity of moving machine parts. Risk of being drawn into the machine.
The specified protective index may be affected by factors such as temperature, abrasion, etc.

Storage /Transport: Flat, dry, dark, with no additional weight load in its original packaging, at a
temperature of 5° C - 25 ° C. Protect from sunlight and ozone.

Use: The protective gloves you wear must be of the correct size. Note that using undergloves may
result in some usage restrictions. Check the protective gloves for damage before you use them.

Damaged protective gloves must not be used under any circumstances.

Cleaning: The specified gloves are not washable. =
Do not use any chemicals or sharp implements when cleaning (wire brushes, sandpaper, etc.).

Expiry date: With proper storage, no reduction in performance levels within 36 months.
Disposal: Gloves when used properly disposed of with household.

For further information please contact.
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Evnpepwtikd puAAddio oto onpeio 1.4 tou napaptiparog Il tng odnyiag 89/686/EOK gil
Méoa Atoptkiig Npootaciag Cat Il yévtia ané PVC to dpBpo 133 +

Mpootatevutikd yavtia aUpdwva pe to tpdturo EN 420. EykpiBnke EN 388, cupdwva pe to dpbpo 10
e odnylag 89/686/EOK:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 85D, UK,

AptBudg avayvwptong: 0321

\ Kw81kdg poidvrog \ ‘Ovopa ‘ MéyeBog = Gr. ‘ EN388 | ‘ExSoon |
[ 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [ 4121 | PVC, BapBakt |

Ta yavtia eivat katdAAnAa yLa TG §paotnpLotnTes, 6Mou N mPootacia and eMPAVELAKES UNXAVIKEG
BA&PBeG ou amatteitat (m.x. eykataotacn, Bpwiikn SouAeLd).

Mnyavtkoi kivuvol, EN 388
1. AptBuog Avtoxn otnv tpLpr (eNdx. O, péy. 4)
2. AptBpog Avtoxn otnv korr (eAay. O, péy. 5)
3. ApBpdg Avtoxr otn ouvexi{opevn prign (eNdx. O, péy. 4)
4. Ap1Bpog Avtoyn otn Sdtpnon (eAay. O, péy. 4)
Nposidornoinon!

AuTd ta yavtia iipootaoiag Sev napéxouy kapia npootacio and to akpaio Poxos. (<-5°C), v Beppotnta
(>50°C), To pevpa, Xnuikr ouaia. Na pn XpnoLHOTOLELTAL KOVTA OE KLVOUUEVA MEPN HNXAVNHATWY,
kivBuvog eprmhokric. O avadpepouevog Seiktng mpootaociag propei va ennpeactel and dtadopoug
TapAyovieg 6nwg Beppokpacia, TPLBA KATT.

AnoBrikeuon /Metadopd: Eninedn, §npd, okotews, xwpls emumiéov Bapog Tou Goptiou oTnv apxikn
Tou ouokevaoia, oe Beppokpacia 5 ° C - 25 ° C. MpootatéPte and To Gwg Tou HALOU KaL TLG TNYEG
6Zovtog.

Xprion: Xpnotpomnotote Hévo to uéyebog yaviiiv mou eivat KatdAnAo yLa eods. AdPete unopn oag ot
HE TN XPAON TWV ECWTEPLKWY YAVTLWY UITOPEL va TiEPLOpLoTEL N AettoupytkotnTa. EAEYETE ipLV amd
XPrion Ta yavTia yio Tuxov GpBopés. Se kapia mepintwon Sev MPEMEL VoL XpN OLUOTOL OETE YAvTLaL
mpootaciag.

KaBapiopds: Ta avadepopeva yavtia Sev miévovtal. =

ZTOV KABAPLOHO SV ETUTPEMETAL VA XPNOLUOTIONBOOV XNHULKES OUGLES, QUXHNPA AVTIKELHEV
(ouppatoBouptoeg, yuaAoxapta KATL).

Hpepopnvia Afgne: Me tv katdAAnAn anobrikeuon, xwpig pelwon tTwv emuédwy anddoong evrdg
36 HNVWv.

Andppupn: Tdvtia 6Tav XpnOLUOTOLELTAL OWOTA AopPTTOVTaL Hall HE TA OLKLOKA.

Nna [ ME.
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Informéciés fiizet a melléklet 1.4 11 89/686/EGK iranyelv E@ @
Személyes VédéSkeszty(ik Cat Il PVC 133+ cikk

VédBkesztylik megfelelnek az EN 420. Jovahagyta az EN 388 szerinti 10. cikke 89/686/EGK irdnyelv:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Azonositd szam: 0321

[ Cikkszam | Név [ Meéret=Gr. [EN388] Kivitel |

[ 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [[4121] PVC, Pamut |

Ezek a keszty(ik alkalmas tevékenységeket, ahol védelmet fellleti mechanikai sé
(pl. a bevezetés, piszkos munkat).

Mechanikai kockazatok, EN 388
E 1. szdmjegy Kopasallésag (Min. 0; Max. 4)
2. szamj Vagassal i alla (Min. 0; Max. 5)

3. szamjegy Tovabbszakité eré (Min. 0; Max. 4)
4. szédmjegy Szdrassal beni ellenalla (Min. 0; Max. 4)

Figyelmeztet§ utalds!

A védékesztyiik nem nyujtanak védelmet extrém hidegben (<-5°C), Héség (>50°C), dram, vegyianyag.
Ne hasznalja mozgé gépalkatrészek kozelében a behuzas veszélye miatt.

A megadott védelmi indexek kiils6 hatdsok esetén, ugymint hémérséklet, dorzsolés, stb.
véltozhatnak.

raktdrozas /szallitas: Lapos, szaraz, s6tét, nem plusz suly terhelés az eredeti csomagoldsaban, a
hémeérséklet 5 ° C - 25 ° C. Napfénytdl és 6zon sugdrzastdl 6vni kell.

Hasznélat: Csak az On kezének megfelel8 nagysagu védSkeszty(it hasznalja. Kérjiik figyeljen arra,
hogy az alulra huzott keszty(i befolydsolhatja az ujjak mozgatt
véddkeszty(it haszndlat el6tt, hogy nincsenek-e rajta sériilések!
Kérjiik, soha ne hasznaljon sérilt védSkeszty(it!

A keszty(i nem meghatérozott moshaté. =
Tisztitashoz ne hasznéljon vegyi anyagokat, sem éles szegély(i targyakat (pl. drotkefe, smirgli papir)!

Lejarati id6: A megfelel6 tarolds, nem csokken a teljesitmény szinten 36 hénapon beldl.
Elszallitas: Keszty(t, amikor helyesen hasznaljdk megsemmisiteni a haztartasi.

Tovébbi informacidért kérjuk, keresse.
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Opuscolo informativo nella sezione 1.4 dell'allegato I della direttiva 89/686/CEE [:E @
Guanti di protezione personale Cat Il in PVC articolo 133 +

Guanti di protezione conforme alla EN 420. Approvata la norma EN 388 ai sensi dell'articolo 10

della direttiva 89/686/CEE:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 85D, UK,

diidentificazione: 0321

[ codice Articolo | Nome [ Misura=Gr. [EN388] Modello |
133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [Ta121 | PVC, Cotone |

Questi guanti sono adatti per attivita in cui & necessaria una protezione superficiale, da lesioni

meccaniche (installazione per esempio, il lavoro sporco).

Rischi meccanici, EN 388
g lacifra Resistenza all'abrasione (Min. 0; Max. 4)
2acifra Resistenza al taglio (Min. 0; Max. 5)

3acifra Resistenza alla propagazione dello strappo (Min. 0; Max. 4)
4acifra Resistenza alla perforazione (Min. 0; Max. 4)

Avvertenza!
Questi guanti di protezione non offrono alcuna protezione contro il freddo estremo (<-5°C),
calore (>50°C), corrente, Agente chimico. Non utilizzare nelle vicinanze di componenti mobili di
macchine, pericolo di trascinamento. L'indice di protezione indicato pud essere influenzato

da fattori qualila temperatura, I'abrasione, ecc.

Immagazzinaggio/Trasporto: Piatto, asciutto, buio, senza carico del peso supplementare
nella sua confezione originale, ad una temperaturadi5°C-25°C.
Proteggere dalla luce solare e dalle fonti di ozono.

Uso: Utilizzare solo guanti della misura appropriata. Tenere presente che I'impiego di sottoguanti
puo ridurre la funzionalita. Prima dell'uso accertarsi che i guanti protettivi non presentino danni.
Non utilizzare mai guanti protettivi difettosi.

Pulizia: | guanti indicati non sono lavab
Per la pulizia non impiegare sostanze chimiche o oggetti a spigoli vivi (spazzole metalliche,
carta vetrata, ecc.).

Scadenza: Con una corretta conservazione, nessuna riduzione dei livelli delle prestazioni entro
36 mesi.

Smaltimento: Guanti se usato correttamente smaltite con famiglia.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare.
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Informacije broura u to&ki 1.4 Dodatka Il Direktive 89/686/EEC EE
Osobna zaititna rukavice Matka Il od PVC-a Clanak 133. +
Zastitne rukavice u skladu s EN 420. Odobreno prema EN 388 u skladu s élankom 10 Direktive
89/686/EEC:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Identifikacijski broj: 0321
[broj Artikia_| Naziv [ Velicina =Gr. [EN388] lzvedba ]
133+ | Vielaweck-Petroben | 9,10 [4121] PVC, Pamuk |

Ove rukavice su prikladne za aktivnosti u kojima zatiti od povriinske mehanicke ozljede je potrebno
(npr. instalacija, prljavi posao).

mehanickih rizika, EN 388

1. brojka évrstoca na habanje (min. 0, maks. 4)
2. brojka évrstoca na rezove (min. 0, maks. 5)
3. brojka Evrstoca na daljnje kidanje (min. 0, maks. 4)
4. brojka ubodna &vrstoca (min. 0, maks. 4)

Upozorenje!
Ove zastitne rukavice ne pruzaju zastitu od ekstremne hladnoce (<-5°C), topline (>50°C),
elektri¢ne struje, Kemikalija. Ne upotrebljavajte u blizini pokretnih dijelova strojeva zbog
opasnosti od uvlacenja. Navedeni indeks zatite moZe se izmijeniti uslijed ¢imbenika kao 3to su
temperatura, habanje i sl.

skladitenje/transport: Stan, suho, tamno, bez dodatne teZine tereta u originalnom pakiranju,
na temperaturi od 5 ° C - 25 ° C. Zastitite od sunceva svjetla i izvora ozona.

Koristiti: Upotrebljavajte samo vama primjerenu veli¢inu zadtitnih rukavica. Imajte na umu da pri
upotrebi podrukavica moze do¢i do smanjenja funkcionalnosti. Prije upotrebe provjerite jesu li
zastitne rukavice o3tecene. Ni u kom slucaju ne upotrebljavajte ostecene zastitne rukavice.

Cidcenje: Navedene rukavice ne smijuse prati. S
Pri &id¢enju ne upotrebljavajte nikakve ikalije ni ostre p (i¢ane Cetke, brusni papir i sl.).

Datum isteka roka valjanost
36 mjeseci.

Uz pravilnu pohranu, bez smanjenja razine performansi u roku od

Odlaganije otpada: Rukavice kada se pravilno koristi odlagati zajedno s komunalnim.

Za sve dodatne informacije molimo kontaktirajte.
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Direktyvos 89/686/EEB Il priedo 1.4 skirsnyje informacing brogidra I:Iz ®
Asmens Apsauginés pirstinés Cat Il pagamintas i§ PVC 133+ straipsnis
Apsaugineés pi nés turi atitikti EN 420. Patvirtintas pagal Direktyvos 89/686/EEB 10 straipsnj EN 388:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 85D, UK,

Identifikacijos numeris: 0321

[ Gaminio numeris [ Pavadinimas | Dydis=Gr. | EN388] Modelis
[ 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 4121 PVC, Medvilng

Sios pirstines yra tinkamos veiklai, kai apsaugos nuo paviriaus mechaniniai apgadinimai turi
(pvz., montavimo, purvinas darbas).

Mechaniné rizika, EN 388

@ 1. punktas Atsparumas dilimui (Min. 0; Maks. 4)
2. punktas Atsparumas prapjovimui (Min. 0; Maks. 5)
3. punktas Atsparumas ply3io sklidimui (Min. 0; Maks. 4)
4. punktas Atsparumas siddrimui (Min. 0; Maks. 4)

Ispéjamoji nuoroda!
Sios apsauginés pirstinés neapsaugo nuo didelio 3altio (<-5°C), karsio (>50°C), srovés, Chemikalas.
Nenaudokite 3alia judangiy masinos daliy. jtraukimo pavojus!

Nurodytam apsaugos indeksui jtakos gali turéti tokie indeksai, kaip, pvz., temperatira, dilimas ir t. t.

Laikymas/Pervezimas: Butas, sausoje, tamsioje, originalioje pakuotéje neturi papildomo svorio
apkrovos, bent 5 ° C temperataroje - 25 ° C. Saugokite nuo saulés 3viesos ir ozono Saltiniy.

Naudoti: Naudokite tik sau tinkamo dydiio apsaugines pirstines. Atkreipkite démesi, kad,

naudojant apatines pirstines, gali bati daroma jtaka i i. Pries
pirstines, patikrinkite, ar jos nepaZ Jokiu budu ite pazeisty iniy pirstiniy.
Valymas: Nurodyty pirétiniy plauti negalima. =

Valyti nenaudokite jokiy chemikaly ir adtriabriauniy daikty (vieliniy Sepeciy, 3vitrinio popieriaus
irt.t.).

Galiojimo laikas: Tinkama saugojima, jokios veiklos lygius per 36 ménesiy sumazéjo.
Utilizavimas: Pir3tinés kai naudojamas tinkamai pagalinti kartu su buitinémis.

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis.
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acijas brogira Direktivas 89/686/EEK Il pielikuma 1.4 iedala E@ @

Personal Aizsargcimdi Cat I, kas izgatavoti no PVC 133 +

Aizsargcimdus atbilst EN 420. Apstiprinats ar EN 388 saskana ar Direktivas 89/686/EEK 10 pantu:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Identifikacijas numurs: 0321

Izstradajuma numurs | [ 1zmérs=Gr. [En3ss Izpilde |
133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 4121 PVC, Kokvilna |

Sie cimdi ir pieméroti darbibam, kuras aizsardzibu pret virspuséju mehanisku traumu ir
nepieciesama (pieméram, uzstadidana, netiro darbu).

Mehaniska veida riski, EN 388
1. cipars Aizsardziba pret nodilumu (Min. 0; maks. 4)
2. cipars Aizsardziba pret sagriesanos (Min. 0; maks. 5)
3. cipars Aizsardziba pret sarausanu (Min. 0; maks. 4)
4. cipars Aizsardziba pret saplisanu (Min. 0; maks. 4)

ingjuma norade!

Sie aizsargcimdi nenodrosina aizsardzibu pret Joti lielu aukstumu (<-5°C), karstumu (>50°C), stravu,
Kimikalija. Neizmantot kustigu masinu detaju tuvuma, pastav ievilksanas risks.

Noradito aizsardzibas raditaju var ietekmét temperatiira, nodilums u.c. faktori.

Uzglabasana/Transport&sana: Dzivoklis, sausa, tumsa, bez papildu masas slodze originala
iepakojuma, temperatiira no 5 ° C - 25 ° C. Sargat no saules gaismas un ozona avotiem.

Lietojiet: lzmantojiet tikai tadu cimdu izméru, kas jums ir piemérots. Nemiet véra, ka,
izmantojot novelkamus cimdus, to darbiba var tiks ierobezota. Pirms lietosanas parbaudiet, vai
aizsargcimdi nav bojati. Nekada gadijuma neizmantojiet bojatus aizsargcimdus.

Tiri$ana: Sos cimdus nevar mazgat. S
Tiriganai kimikalijas vai asus prieks (stieplu suku,

uutt).

Deriguma termins: Ar pareizu asanu, bez darbibas ajuma limenis 36 méne3u laika.
Utilizacija: Cimdus izmanto pareizi deponét kopa ar sadzives.

Sikakai informacijai lidzam sazinaties ar.
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Informatie brochure in punt 1.4 van bijlage Il van Richtlijn 89/686/EEG I:[ﬂ @
i Cat Il gemaakt van PVC artikel 133 +

Beschermende handschoenen voldoen aan de EN 420. d volgens EN 388 over
artikel 10 van Richtlijn 89/686/EEG:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Identificatienummer: 0321

| Arti | Naam \ Maat = Gr. [EN388| Uitvoering \
| 133+ | Vielaweck-Petroben | 9,10 [a121] PVC, Katoen ]
Deze handschoenen zijn geschikt voor activiteiten waarbij de bescherming tegen opperviakkige
i igi is vereist (zoals i e, vuile werk).

Mechanische risico’s, EN 388
g 1. Ciffer Slijtvastheid (Min. 0; Max. 4)

2. Cijfer Snijvastheid (Min. 0; Max. 5)

3. Cijfer Doorscheurvastheid (Min. 0; Max. 4)

4. Cijfer Steekvastheid (Min. 0; Max. 4)

Waarschuwingstip!
Deze veiligheidshandschoenen beschermen niet tegen extreme koude (<-5°C), hitte (>50°C),
elektrische stroom, Scheikundige stof. Niet gebruiken in de nabijheid van bewegende
machineonderdelen, gevaar op bekneld geraken. De aangegeven beschermingsindex kan
beinvioed worden door factoren zoals temperatuur, slijtage, enz.

Bewaring/Transport: Vlak, droog, donker, met geen extra gewichtsbelasting in de originele
verpakking, bij een temperatuur van 5 ° C - 25 ° C. Beschermen tegen zonlicht en ozonbronnen.

Gebruik: Gebruik enkel de voor u passende maat van veiligheidshandschoenen. Houd er rekening
mee dat het. Controleer voor gebruik of de veiligheidshandschoenen niet beschadigd zijn.
Gebruik nooit handschoenen die schade vertonen.

De vermelde Zijn niet wasbaar. ==
Voor het schoonmaken geen chemicalién, kantige of scherpe voorwerpen (draadborstel,
schuurpapier, enz.) gebruiken.
Vervaldatum: Met de juiste opslag, geen vermindering van de prestaties binnen de 36 maanden.

Afvalverwijdering: Handschoenen bij het correct gebruikt wordt weggegooid bij het huishouden.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met.
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Informasjonsbrosjyre i avsnitt 1.4 i vedlegg Il til direktiv 89/686/E@F I:Iil
Personlig Vernehansker Cat Il laget av PVC artikkel 133 +

Vernehansker i samsvar med EN 420. Godkjent til EN 374 og EN 388 i henhold til artikkel 10 i

direktiv 89/686/EQF:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 85D, UK,

Identifikasjonsnummer:

[Arti [ Navn [ storrelse=Gr. [EN388] Utfgrelse

[ 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [a121 | PVC, Bomull |

Disse hanskene er egnet for aktiviteter hvor beskyttelse mot overfladiske mekanisk skade er

ngdvendig (for eksempel installasjon, skittent arbeid).

Mekaniske risikoer, EN 388
% 1.Tall Slitestyrke (Min. 0, maks. 4)
2.Tall Kuttmotstand (Min. 0, maks. 5)

3. Tall Rivestyrke (Min. 0, maks. 4)
4.Tall Punkteringsmotstand (Min. 0, maks. 4)

Advarsel!

Disse beskyttelseshanskene beskytter ikke mot ekstrem kulde (<-5°C), varme (>50°C), strgm,
Kjemikalie. Ma ikke brukes i naerheten av bevegelige maskindeler. Fare for & bli trukket inn i
maskinen. Den angitte beskyttelsesindeksen kan pavirkes av faktorer som temperatur og slitasje.

Oppbevaring/Transport: Flat, tgrt, mgrkt, uten ekstra vektbelastning i originalemballasjen, ved en
temperatur pa 5 ° C - 25 ° C. Beskyttes mot sollys og ozonkilder.

Bruk: Veer ndye med & velge riktig hanskestgrrelse. Vzer oppmerksom p at bruk av underhansker
kan pavirke beskyttelseshanskenes funksjonalitet. Kontroller fr bruk at beskyttelseshanskene
ikke er skadet. Skadde beskyttelseshansker skal ikke under noen omstendighet brukes.
Rengjgring: Disse hanskene kan ikke vaskes. =

Ikke bruk kjemikalier eller gjenstander med skarpe kanter (f.eks. stalbarste, smergelpapir) ved
rengjgring.

Utlgpsdatoen: Med riktig oppbevaring, ingen reduksjon i ytelse nivaer innen 36 maneder.

Kassering: Hansker nar de brukes riktig kastes med husholdningsavfall.

For ytterligere informasjon vennligst kontakt:
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Broszura i vina w pkt 1.4 ika ywy 89/686/EWG [:El

y
Osobiste Rekawice ochronne Cat Il z PCV artykut 133 +

Rekawice ochronne zgodne z EN 420. Zatwierdzony z EN 374 i EN 388 zgodnie z artykutem 10
dyrektywy 89/686/EWG:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Numer identyfikacyjny: 0321

‘ numer Artykutu ‘ nazwa ‘rozmiar:Gr.lENSSB‘ Wykonanie ‘

[ 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 | 4121 |  PVC,Bawetna |
Rekawice te nadajq sig do prac, w ktérych wymagana jest ochrona przed powierzchniowymi
mechanicznymi (np. montaz).

Zagrozenia mechaniczne, EN 388
% 1. cyfra opdpornos¢ na Scieranie (min. 0; maks. 4)
2. cyfra odpornosé na przeciecie (min. 0; maks. 5)

3. cyfra odpornosé na przedarcie (min. 0; maks. 4)
4. cyfra odpornosé na przektucie (min. 0; maks. 4)

ostrzezenie!

Te rekawice ochronne nie zapewniaja ochrony przed ekstremalnie niskimi temperaturami (<-5°C),
ciepto (>50°C), elektrycznosé, chemikalia. Nie uzywaé w poblizu ruchomych czesci maszyny.
Ryzyko wiaczenia sie w maszynie. Na deklarowany wspétczynnik ochronny, moga mieé .

wplyw takie czynniki jak: temperatura, $cieranie, itp

przechowywanie/transport: Plaskie, suche, ciemne, Bez dodatkowych fadunek,
w oryginalnym opakowaniu, w temperaturze 5 ° C - 25 ° C. Chroni¢ przed storicem i ozonu.

Stosowanie: Rekawice ochronne nosi¢ musza by¢ odpowiedniej wielkosci. Zauwaz, ze undergloves
moze prowadzi¢ do pewnych ograniczen w uzyciu. Sprawdz rekawic za szkody przed ich uzyciem.
Uszkodzone rekawice ochronne nie moga by¢ uzywane w zadnych okolicznosciach.

czyszczenie: Podany rekawice nie mozna praé.
Nie uzywa¢ zadnych substancji chemicznych lub ostrych narzedzi podczas czyszczenia (szczotek
drucianych, papieru $ciernego, itp.).

Data waznosci: Z Sci przechowy ia, bez redukcji poziomu wydajnosci w ciggu 36 miesiecy.

L ie: Rekawice st ne prawit usunigte z gospodarstwa domowego.

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt.
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Brochura de informagéo no ponto 1.4 do anexo Il da Directiva 89/686/CEE EIi] ®
Luvas de protecg3o pessoal Cat Il de PVC artigo 133 +

Luvas de protecgdo em conformidade com a EN 420. Aprovada a EN 388 nos termos do artigo 10 ¢
da Directiva 89/686/CEE:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK, Numero
de identiticagdo: 0321

| Namero do Artigo\ Nome \ Tamanho = Gr. | EN388| Modelos

133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [a121] PVC, Algodao
Essas luvas s30 adequados para as atividades onde a proteco do ferimento mecanico superficial
é necessaria (por exemplo, a instalagdo, o trabalho sujo).

Riscos mecanicos, EN 388
1. Algarismo Resisténcia 4 friccio (Min. 0; Max. 4)
2. Algarismo Resisténcia ao corte (Min. 0; Max. 5)

3. Algarismo Resisténcia ao rompimento alargado  (Min. 0; Max. 4)
4. Algarismo Resisténcia & perfuragio (Min. 0; Max. 4)

Aviso!

Estas luvas de protec¢do ndo oferecem qualquer protecgdo contra o frio intenso (<-5°C), calor
(>50°C), electricidade, Chemikalien. N3o utilizar perto de elementos méveis de maquinas - perigo

de captagdio. O indice de protecco indicado pode ser influenciado por factores como a temperatura,
fricgdo, etc.

Armazenamento/Transporte: Plano, seco, escuro, sem carregar o peso adicional em sua embalagem
original, a uma temperatura de 5 ° C - 25 ° C. Proteger contra luz solar e fontes de ozono.

Uso: Utilize apenas o tamanho da luva de proteccio indicado para si. Tenha em atencdo que, se
utilizar outras luvas por debaixo, poderd estar a condicionar a sua funcionalidade. Antes da sua
utilizagao, verifique as luvas quanto a danos. N&o utilize, de forma alguma, luvas de proteccio
danificadas.

Limpeza: As luvas indicadas ndo sio lavaveis. =
Nao utilize quaisquer quimicos nem objectos de arestas vivas (escova metalica, papel esmerilado,

etc.) para limpar as luvas.

Data de validade: Com o armazenamento adequado, sem redugao nos niveis de desempenho dentro
de 36 meses.

Eliminar como residuo: Luvas quando usado corretamente eliminados com o lixo doméstico.

formagdes contactar.
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Brosuri de informare la punctul 1.4 din anexa Il din Directiva 89/686/CEE [Ii]
Manusi de protectie individuald Cat Il din PVC articolului 133 +

Manusi de protectie in conformitate cu EN 420. Aprobat de EN 388 in conformitate cu articolul 10

din Directiva 89/686/CEE:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK, Num3r de

identificare: 0321

[cod Articol | Nume [ Marime=Gr. [EN388] Model ]
133+ Vielzweck-Petroben | 9,10 [4121] PVC, Bumbac |

Aceste manusi sunt potrivite pentru activititi de protectie in cazul in care de la un prejudiciu
mecanice superficiale este necesar (de exemplu, instalarea, treburile murdare).

Riscuri mecanice, EN 388
% 1.Cifra Rezistent3 la abraziune (Min. 0; Max. 4)
2. Cifra Rezistentd la taiere (Min. 0; Max. 5)

3.Cifra Rezistentd la propagarea rupturii (Min. 0; Max. 4)
4. Cifra Rezistents la perforare (Min. 0; Max. 4)
Avertisment!

Aceste manusi de protectie nu ofers protectie la temperaturi extrem de scazute (<-5°C), caldurii
(>50°C), curentului electric, Substanta chimici. A nu se utiliza in apropierea pieselor in miscare ale
maginilor, risc de prindere. Indexul de protectie indicat poate fi influentat de factori cum ar fi
temperatura, frictiunea etc.

Depozitare/Transport: Plat, uscat, intunecat, cu nici o masa sarcinii suplimentare in ambalajul
original, la o temperatura de 5 ° C - 25 ° C. A se proteja impotriva luminii solare si a surselor de ozon.

Utilizare: Utilizati numai m3rimea de manusi corespunzitoare pentru Dvs. Retineti ci la utilizarea
unor ménusi pe dedesubt riscati s afectati functionalitatea acestui produs. Tnainte de utilizare,
controlati manusile pentru a nu prezenta deteriorari.

Nu utilizati in nici un caz m3nusi de protectie defecte.

Curitare: Aceste manusi nu sunt lavabile. ~ SX
Nu utilizati pentru curatare substante chimice sau obiecte cu muchii ascutite (perii de sarma,

smirghel etc.)

Data expirarii: Cu depozitarea corespunzitoare, nici o reducere in nivelurile de performant in
termen de 36 de luni.

Eliminare: Ménusi atunci cand sunt utilizate in mod corespunzétor cu eliminate de uz casnic.

Pentru i i i va rugam sa
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B pasgene 1.4 n )/686/I EIEI

Cpepcrsa # 3awuTel Cat |l nep 13 NBX ctatbym 133 +

3awuTHble nepuaTky cooTetcTayioT EN 420. CooTseTcrayer EN 388 & cooTeetcTaum co CraTbeit 10

[vpexTusb 89/686/EEC:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 85D, UK,
VAEHTUGMKALMOHHBI HOmep: 0321

[ Homep aprwkyna | Ha3sanve | Pasmep =Gr. [EN388] [ |
133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [4121] MBX, X1onok |
3TV NepuaTKN NpeAHasHaveHb! A1 AEATENLHOCTH, e 3aUIMTa OT MEXaHWYECKVX NOBPEKAEHMi
Horo Ve rpA3Hyo pabory).
MexaHnueckue pucku, EN 388
% 1. Undpa MPOYHOCTb K UCTUPAHNIO (MuH. 0; Makc. 4)
2. Undpa MpouHOCTb Ha paspes (MuH. 0; makc. 5)
3. Lindpa MPOYHOCTL K NPOAOMIKEHMIO Pa3pbiBa (MuH. 0; makc. 4)
4. Undpa MNpo4HOCTb Ha yKon (MuH. 0; makc. 4)
Npeaynpexpexue!
ManHbie nepuatk He ot 0 xonoaa (<-5°C), BbICOKYX TemnepaTyp
(>50°C), Toka, Xumukar. He Tb B6/M3N vacrei

ONaCHOCTb 3aTArMBaHHA. Ha yKa3aHHbIl MHAGKC 3aWUTB! MOTYT BAMATS TakMe GaKTopb, Kak
Temneparypa, U3HOC U T.N.

XpaHeHiue/TpaHCNOPTHPOBKa: [110CKHA, CyXOM, TEMHOM, 6€3 AOMONHHTENbHOI HarpY3KH BECOM B
OPUTMHANIbHOI YIaKOBKE, MY TemnepaType oT 5 ° C - 25 ° C. Bepedb OT COTHEHHOTO CBETa 1 UCTOMHHKOB
o30Ha.

Wcnonb3osaHue: VicnonbsyiiTe ToNbKO 3alUTHbIE NepyaTk1 NOAXOAALLero Bam pasmepa. O6paTute
BHMMaHMe, YTO UCTO/Ib30BAHME HUKHIX NEPHATOK MOKET NPUBECTM K OTPaHNYEHMIO
byHKUMOHANbHOCTY. MPOBEPbTE 3aLWUTHbIE NepyaTK Nepes UCNONb30BaHNEM Ha NpeAMeT
noBpeXaEHHiA. Hi B KOEM CAlydae He UCNONb3yiiTe NOBPEXAEHHbIE 3aUMTHbIE NepYaTKM.

YUCTKa: YKa3aHHbIE NEpyaTKu He NPUFOAHbI AR CTUPKM. =
[INR YMCTKI He CRe/lyeT MCMIONb30BATh XMMMKaTbI, @ TAKIKE OCTPbIE NPeAMETbI (IPOBONIOUHbIE LIETKN,
HaXaauHylo bymary u T. 4.).

Cpok Npu 6e3 YPOBHA TW B Te4eHUe
36 mecaues.

Yruamsauums: MepuaTkin KOraa Uc o6pazom Bmecte ¢

3a o . o
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Informaéna brozura v oddieli 1.4 prilohy Il smernice 89/686/EHS EIi] @
0Osobné ochranné rukavice Cat Il z PVC ¢lanku 133 +

Ochranné rukavice v sulade s EN 420. Schvalené podfa EN 388 v stlade s ¢élankom 10 smernice
89/686/EHS:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Identifikacné ¢islo: 0321

[& vyrobku] Meno [ Velkost=Gr. _[EN388[ Prevedenie |
| 133+ [ Vielzweck-Petroben | 9,10 [4121] PVC, Bavina |

Tieto rukavice st vhodné pre aktivity Kde je ochrana pred povrchné mechanické poskodenie vyZaduje
(napr. indtalacia, $pinavu pracu).

Mechanické rizika, EN 388

1. &islo odolnost proti oderu (min. 0; max. 4)
2. Cislo odolnost proti prerezaniu (min. 0; max. 5)
3. Cislo odolnost proti natrhnutiu (min. 0; max. 4)
4. Cislo odolnost proti prepichnutiu (min. 0; max. 4)

Upozornenie!

Tieto ochranné rukavice neposkytujd Ziadnu ochranu proti extrémnemu chladu (<-5°C), tepelnym
rizikdm (>50°C), elektrickému pridu, Chemikalia. Rukavice nepougivajte v blizkosti pohyblivych gasti
strojov, hrozi nebezpecenstvo vtiahnutia. Uvedeny index ochrany mézu ovplyviiovat faktory ako st
teplota, oder a pod.

Skladovanie/Preprava: Ploché, suché, tmavé, bez dal3ej zataz v originalnom baleni, pri teplote
5°C-25° C. Rukavice chrafite pred sineénym Ziarenim a zdrojmi ozénu.

Poutitie: Pouzivajte iba vhodnu velkost ochrannych rukavic. Majte na pamiti, 7e pousitie spodnych
rukavic méze mat negativny vplyv na funkénost ochrannych rukavic. Pred pousitim skontrolujte,
& ochranné rukavice nevykazuju poskodenia.

Poskodené ochranné rukavice v ziadnom pripade nepoutivajte.

Cistenie: Uvedené rukavice sa nesmu prat. =
Na Eistenie nepoutzivajte Zziadne chemikalie a ani predmety s ostrymi hranami (drétena kefa,
brasny papier a pod.).

Datum platnosti: Pri spravnom skladovani, ziadne znizenie trovne vykonu do 36 mesiacov.

Likvidacia: Rukavice pri spravnom poutziti likvidované v domacnostiach.

informécie prosim kontaktujte.
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Informacijska bro3ura v oddelku 1.4 Priloge Il Direktive 89/686/EGS E:[ﬂ @
Osebni Zas¢itne rokavice Cat Il narejene iz PVC ¢lena 133 +
Zascitne rokavice v skladu z EN 420. Odobreno z EN 388 v skladu s ¢lenom 10 Direktive 89/686/EGS:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 8SD, UK,
Maticna $tevilka: 0321
[ Btevilka izdelka | Ime [ Velikost=Gr. [EN388] lzvedba |
133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [a121] PVC, Bombai ]
Te rokavice so primerni za dejavnosti, pri katerih je zasita pred povréno mehanske poskodbe
potrebno (npr. namestitev, umazano delo).

Mehanske nevarnosti, EN 388

1. étevilka Abrazivna odpornost (Min. 0; Maks. 4)
2.3tevilka Odpornost proti urezninam (Min. 3
3. §tevilka Odpornost proti nadaljnjemu trganju (Min.
4. $tevilka Odpornost proti vbodom (Min.

Opozorilo!
Te zadtitne rokavice niso namenjene za&iti pred iziemnim mrazom (<-5°C), vrogino (>50°C),
elektri¢nim tokom, Kemikalija. Ne uporabljajte v bliZini gibljivih delov stroja, nevarnost povleka.
Na naveden indeks zascite lahko vplivajo faktorji, npr. temperatura, obraba itd.

Skladis&enje/Transport: Stanovanje, suho, temno, brez dodatne obremenitve tea v originalni
embalazi, pri temperaturiod 5 ° C-25° C.
Zavaruijte jih pred soncno svetlobo in ozonom.

Uporaba: Uporabljajte samo ustrezno velikost za&¢itnih rokavic. Upogtevajte, da pri uporabi rokavic,
ki jih lahko uporabljate pod drugimi rokavicami, lahko pride do omejene funkcionalnosti. Pred
uporabo preverite, ali so zas¢itne rokavice poskodovane. Poskodovanih rokavic ne uporabljajte.

Cigeenje: Navedenih rokavic ni mogote prati. S
Za enje ne uporabljajte kemikalij in ostrih predmetov (;

h krta¢, smirkovega papirja).

Datum j it i: S pravilno iscenje, brez jsanja ravni delovanja v 36 mesecih.
Odstranjevanje: Rokavice se uporabljajo, e so pravilno odstraniti z gospodinjskimi.

Za dodatne informacije se obrnite na.
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Informationsbroschyr i punkt 1.4 i bilaga Il till direktiv 89/686/EEG I:Iﬂ ®
Personlig Skyddshandskar kategori Il av PVC artikel 133 +

Skyddshandskar verensstammer med EN 420. Godkénd enligt EN 388 enligt artikel 10 direktiv

89/686/EEG:

SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 85D, UK,

Identifieringsnummer: 0321

[Carti [ namn [ storlek=Gr. |EN388] Utférande |

| 133+ | Vielzweck-Petroben | 9,10 [4121] PVC, Bomull |

Dessa handskar &r lampliga for verksamheter dar skydd mot ytliga mekaniska skador som kravs (t.ex.

installation, smutsiga arbetet).

Mekaniska risker, EN 388
1.siffra slitstyrka (Min. 0; Max. 4)
2. siffra skdrhallfasthet (Min. 0; Max. 5)
(
(

3.siffra aterrivhallfasthet Min. 0; Max. 4)
4.siffra stickhdllfasthet Min. 0; Max. 4)

Varningsupplysningar!
Dessa skyddshandskar ger inget skydd mot extrem kyla (<-5°C), varme (>50°C), strom, kemikalie.
Anvénd inte i nérheten av rérliga maskindelar, fara for indragning.

Det angivna skyddsindexet kan paverkas av faktorer som temperatur, férslitning, osv.

Lagring/transport: Platt, torrt, mérkt, utan nagra extra viktbelastning i originalférpackningen vid en
temperatur av 5 ° C - 25 ° C. Skydda mot solljus och ozonkillor.

Anviind: Anvind bara den handskstorlek som &r lamplig for dig. Beakta att funktionaliteten kan
f mras vid anvandning av underhandskar. Kontrollera fére anvandningen att handskarna inte
r skadade. Anvénd inte skadade handskar under nagra omstandigheter.

Rengdring: De angivna handskarna ar inte tvattbara. =

Anvand inga kemikalier eller foremal med vassa kanter (stalborstar, smérgelpapper, etc. ) vid
rengéring.

Utgéngsdatum: Med ritt férvaring, ingen minskning av prestanda inom 36 méanader.

Bortskaffning: Handskar anvindes korrekt kastas tillsammans med hushall.

Fér ytterligare information kontakta.
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Direktif 89/686/EEC Ek Il Bolim 1.4 'te bilgilendirme brosiirii [E
Kisisel Koruyucu eldiven Cat Il PVC makale 133 +
Koruyucu Eldivenler EN 420 uygundur. Direktif 89/686/EEC Madde 10 EN 388 Onayl:
SATRA, Technology Centre, Wyndham Way, Kettering, Northhamptonshire, NN16 85D, UK,
Kimlik numarasi: 0321
[[GranNo | Ad [ Biyaklik =Gr. |EN388] Model |
133+ | Vielaweck-Petroben | 9,10 [[a121 ] PVC, Pamuk |
Bu eldivenler yiizeysel mekanik yaralanmalara kars koruma (&rnegin yiikleme, kirli gerektiginde
faaliyetleri igin uygundur) vardir.

Mekanik riskler, EN 388
1. Rakam Asinmaya karsi dayaniklilik
2. Rakam Kesilmeye karsi dayaniklil

3. Rakam Yirtimaya devam etme dayanikliig
4. Rakam Batmaya karsi dayaniklilik

Uyarni!

Bu koruyucu eldivenler asir soguga karsi koruma saglamaz (<-5°C), 1stya (>50°C), suna, Kimyasal.
Hareketli makine parcalarinin yakininda kullanmayin, iceri cekilme tehlikesi vardir.

Belirtilen koruma endeksi sicaklik, aginma vs. gibi faktorler nedeniyle etkilenebilir.

Depolama/Tagima: Diiz, kuru karanlik ve koruyucu eldivenin tizerine ilave agirlik bindirmeden
5°C - 25°C arasindaki oda sicakliginda depolayin. Giines isinina ve ozon kaynagina karsi koruyun.

Kullanim: Sadece size uygun koruyucu eldiven dlgilerini kullanin. Eldivenin altina giyilen eldiven
ginda i igin olumsuz etkilenebilecegine dikkat edin. énce koruyucu

eldivenleri hasar bakimindan kontrol edin.

Asla hasarli koruyucu eldivenler kullanmayin.

Temizlik: Belirtilen eldivenler yikanamaz.
Temizleme igin kimyasallar ve ayrica keskin kenarli cisimler (tel firga, zimpara kagidi vs.) kullanmayin.

Son kullanma tarihi: Uygun depolama, performans seviyeleri 36 ay icinde herhangi bir azalma.
Tasfiye: Eldiven diizgiin ev ile bertaraf kullanilir.

Daha fazla bilgi igin liitfen.
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KCL GmbH Tel. +49-6659-87300
@) D - 36124 Eichenzell Fax +49-6659-87155
B

by Honeywell

C€ EG-Konformititserkldrung

im Sinne der EG-Richtlinien

Der in der Europdischen Gemeinschaft ansissige Schutzhandschuhhersteller

KCL GmbH Am Kreuzacker 9
Industriepark Rhin D - 36124 Fichenzell

erkldrt hiermit, dass der Schutzhandschuh der Kategorie II,
Schutzhandschuh gegen mechanische Risiken

Vielzweck-Petroben 133+

EN 388

4121

den grundlegenden Anforderungen der EG-Richtlinie iiber
personliche Schutzausriistung 89/686/EWG entspricht.

Angewandte harmonisierte Norm: EN 420 (2003), EN 388 (2003)

Der beschriebene Schutzhandschuh ist identisch mit der
EWG-Baumusterpriifbescheinigung 5119 vom

ausgestellt vom

SATRA  Europdisch notifizierte Stelle, Kenn-Nummer 0321
Wyndham Way, Telford Way

Northamptonshire, NN16 8SD, UK

Eichenzell, den 11.08.2011

Marcus Dinse i.A. Martin Trabert
Vertriebsleiter Leiter Qualitidtswesen

02.08.2011
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